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1. Descricdo e utilizagao do sistema

Os KinderGarten_Messengers (KG_M) permitem:
» Fazer gestdo de presencas das assistentes da@iifant
* Manter o registo das horas de entrada e saidaidasas.
» Simplificar a gestéo do infantario:

o Abre a porta ao familiar quando este passa o caeéadentificacdo no
leitor. A porta s6 abre em dias de trabalho e ded& um horario
predefinido.

o Simplifica a entrega das criancas, porque é emiiidosinal sonoro e é
apresentado o nome da crianca na sala respectiyaesgue o familiar
vier buscar a crianga. As assistentes sdo assiificadhs de que um
familiar esta na recepcao a espera da crianca.

o Permite programar mensagens a horas e dias da semarndata
especifica para ser apresentadas nos KG_M. Estasagens podem
auxiliar as assistentes a cumprirem rotinas diarias

o Permite enviar mensagens a um ou mais KG_M a plartsecretaria.

Podem ser instalados varios KG_M num infantarioe€@mendado € que seja instalado
um KG_M junto a porta de entrada e um em cada weaalas do infantario, exemplo:
creche 0, creche 1, creche 2, jardim 1 , jardimjagdim 3, refeitdrio, recreio,
motricidade, etc...

1.1. Picagem de ponto das assistentes.
As assistentes deverdo aproximar o cartdo de fibawgio a uma distancia inferior a
2Cm do leitor de cartdes do KG_M junto da portaedérada. Quando a leitura do
cartao for efectuada, o KG_M emitira um sinal sor®io nome da assistente aparecera
deslizando no sentido da entrada ou da saida, aotgsa picagem anterior, pelo que se
a picagem anterior foi uma entrada entdo a segs@néeuma saida.

Se for apresentada a mensagem “Desconhecido” algdtsira de um cartdo, isso quer
dizer que o cartdo ainda ndo foi associado a neahassistente ou crianca. Para
associar 0 cartdo a uma assistente ou uma criangeeciso digitar na linha de
comandos de um browser o endereco IP do KG_M da perentrada. Na pagina web
desse KG_M seleccionar Assistente ou Crianca enpnee os dados: N°, Nome e
Idade/Sala no caso de ser uma crianca.

O endereco IP de cada KG_M deveréd estar escritmretigueta colada no KG_M a
quando da instalacdo, mas caso queiramos sabeleceen IP e a etiqueta ndo estiver
colada, entdo podemos desligar e tornar a ligarramte eléctrica do KG_M e aguardar
aprox.20 segundos até que este apresente a men8&gaOK! IP:
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1.2. Entrada e saida das criancas.

Cada familiar ou encarregado de educacdo deteraim cartdo de identificacdo
afectado a sua crianca. A definicdo e utilizacads dartdes de criancas € similar a
descrita no paragrafo anterior 1.1

Quando um familiar apresentar o cartédo para buster crianga, 0 nome da crianga
aparecera na sala correspondente a idade da cramaparecera também nas salas
comuns (ex.: refeitério, recreio, motricidade,.Nas salas comuns, os nomes das
criancas aparecerdo com um sufixo CO, C1, C2,2]1]3)para indicar a idade/sala da
crianga e assim permitir distinguir criangas cormas iguais em turmas diferentes.

1.3. Verificar/Modificar os dados de um cartdo.

Aproximar o cartao de identificagdo a uma distanderior a 2Cm do leitor de cartdes
do KG_M que esta junto a porta de entrada. Quandibuaa do cartao for efectuada, o
KG_M emitirhA um sinal sonoro. De seguida, digitar Imha de comandos de um
browser o endereco IP do KG_M da porta de entrAdarecera no browser a pagina
web desse KG_M e nela devera seleccionar FunceémariCrianga e preencher os
dados: N°, Nome e Idade/Sala no caso de ser uanacari Premir no botdo [Guardar]
para guardar a informacéao (ver fig.1).

1.4. Definir os enderecos IP de cada sala.

Digitar na linha de comandos de um brower o endeliegdo KG_M que esta junto a
porta de entrada. Aparecera a pagina web desse K& ndla devera preencher os
enderecos IP de cada uma das salas. Apos ter pigenodos os enderecos IP, premir
no botdo [Guardar] para guardar a informacéao (get)t

1.2. Consultas e Listagens.
Os KG_Messengers geram informacdo com horas dadeng saida das assistentes e
das criancas, essa informacdo pode ser consultattatasla com as aplicacdes
CodiPonto (assistentes) e Infantar (criangas). aEsaplicagcdes sao instaladas num
computador com Windows XP/7/10 e ligado a redalloc
A aplicagédo CodiPonto permite consultas/listagens d

Funcionarios Presentes e Ausentes

Tempos de presenca, falta e extra

Saldos das faltas justificadas e néo justificadas

Faltas justificadas por motivo de auséncia

Tempos acumulados entre duas datas

Etc.
A aplicacao Infantar permite consultas/listagens de

Picagens de entrada e saida

Tempos de presenca.
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A sincronizagcdo dos dados entre os KG_Messengas aplicacdes CodiPonto e
Infantar é feita de forma transparente pelo softwiet Logger TA (fig.2). Este
software para além de transferir as picagens dosMK@ara o Codiponto e para o
Infantar, também apresenta um ecrd com uma lista eshalerecos IP dos KG_M
instalados e permite ao utilizador ter acesso anpageb de qualquer dos KG_M
simplesmente clicando no respectivo endereco IRG oM pretendido.

@ KinderGarter_Messenger X W\

& - @ [1192.168.1.128 B =
CODIBAR Sex 11-5-2018

wimmi 14:42:45

Sistemas de Identificacio, Lda.

Relégio de Ponto

KinderGarten Messenger

Firmware: KinderGarten_Messenger V.1.0

IP local: 192.168.001.128

Nivel de sinal WiFi(dBm): -29

Data e Hora ao refrescar esta pagina: 11/05/2018 14:31:27

Total de cartées RFID definidos: 230

Total de Picagens em meméria: 16

Picagem mais recente: [ Codigo RFID:010300F39667 © Funcionario © Crianga N% ‘DDE!I_’{ | Nome: ng_r\__a__M_af_a_!c! Idade/Sala: D ]
Mensagem Som Sala Duragio  Veloc. Dom Seg Ter Qua Qui Sex Sab Data especifica Hora Min. Seg.

:Hura de almoco #  Todas '3EI AEI L @ # @ @ @ mnsddd yyey _‘12 3E| ZE |
\Hora dolanche = [Tadas '3El | _dtl |E @ e ¥ O lwe/dd/ yyyy k] |30 ao
' (0 creched vl | |0 OO (B ey p— o

| Crechell vlpoooo Jan |8 8 88 8 8 3 /sy . [joo’
. 1 Crached vlooon o |8 B @ O 01 s aal yyyy oo o oo
|Parabens Paula €0 # [ Crechell v i [ a0 |8 @ 88 88 8 [1:/05/2002 oe 0 [jon

Enderecos IP dos KinderGarten Messengers
BerTatio. .coceerveeesers e :[192.160.001.149 |

: 192 168,001 148

'2: [192.168.001.147

: 192,188 001 145

: 192 168 001 145
criancas com 5 anos.. 192,168 001,144

B T S |- X -1 s R P
area de recreio/motricidade 1: 192 168.001.153
area de recreio/motricidade 2: iEIEIU 000.000.000

Grawar

criangas com 1 ano...
eriancas com 2 anos..
eriancas com 3 anes..
criancas com 4 anos..

(Fig.1) Exemplo digina web do KG_M
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» Met_Logger_ TA ¥.1.0 I

llilllicopiBAR
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r W NET_LOGGER_TA

el B _Equipamento_ e IREAlZERARE o _Picagens_
@ 192.168.1.128 KG_Messenger#1 Relogio de Ponto do hall 0
@) 192.168.1.149 KG_Messenger#2 Painel do KG_M da creche 0 0

Sincronizacdo de dados com Reldgios de Ponto ID_Messenger

Comunicagdo concluiu as: 15:05:28 de 2018-05-11. Carregue numa tecla para reiniciar ou use o rato para escolher um IP.

@ - A tentar estabelecer comunicacio com o reldgio de ponto. Aguardando resposta. Tatal de registos: 0
. = A comunicacdo falhou. Reldgio de ponto desligado ou fora da rede.

O = (0 relogio de ponto respondeu, aceitou a Data & a Hora.

< @ = Sincronizacio de dados conclida. Os ficheiros com as picagens Linx.txt e LinxCri.txt foram recebidos e guardados em C:/LIO

(Fig.2) Ecra do software de sincronizagéalados NET_Logger_TA
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2. Instalag&o do sistema

2.1. Pré-requisitos:
* Rede WiFi com sinal acessivel aos KG_Messengers.
* Tomada(s) de corrente eléctrica de 220V a mends8fen de cada KG_M.

2.2. Instalacéo do(s) KG-Messenger(s):

1. Verifigue que no local onde vai instalar o KG hd sinal WiFi da rede do
infantario. Para isto, pode usar o seu telemév@eelo a rede WiFi estando
junto do local onde vai instalar o KG_M. Alternatiwente podera ser usada
uma das muitas Apps para Android que permitem medmal WiFi. Uma
destas apps é o “WiFi Analyzer”.

2. Coloque um dos KG_M na sala onde vai ficar eelig a corrente eléctrica. Nao
ligue ainda mais do que um KG_M a corrente eléxtricstale um KG_M de
cada vez.

3. Apos aproximadamente 30 segundos aparecerasagen “WiFi falhou!”, isto
quer dizer que o KG_M néo conseguiu ligar-se a W do infantario e vai
continuar a funcionar mas em modo Access Point.

4. Com um telemovel/tablet com sistema operativdrAil, active a ligacdo WiFi
e escolha a rede com SSID = KG_MESSENGER e password
KG_MESSENGER.

5. Uma vez que o telemovel/tablet estiver ligadede WiFi KG_MESSENGER,
chame um browsdEx.: Google Chrome/Int.Explorer/Mozil® introduza na linha
de comandos do browser o seguinte endereco IP:1682.1".

6. Aparecera a pagina web do KG_M na qual é pedi&SID e a password da

rede do infantario. Apds preenchimento deste daidosl carregue na tecla

[Guardar].

Desligue a corrente eléctrica do KG_M, aguardedundos e torne a ligar-la.

Apds alguns segundos devera aparecer a mensd@géRi OK! IP:

XXX XXX XXX XXX onde XXX XXX.XXX. XXX é o endereco IP do KG_M.

9. Repita estes pagos para cada um dos KG_M dainsta

o~
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. Especifica¢fes técnicas dos KinderGarten_Messeng

Leitor de cartdes RFID/proximidade de 125Khz coteaticacdo em menos de 0,5 segundo;
Memdria para o armazenamento de 250.000 picag®tB én memaria flash);

Ecrd com matriz de 8x64 LEDs visivel até aproxinmagiate 20m;

Sincronizacao automatica de dados com o softwagest@o de presencas CodiPonto.exe e com
o software de consultas/listagens Infantar.exe;

Controlo da abertura da porta de entrada podeESAmperes;

Microcontrolador ESP8266 alimentado a 3.3V, veraBhéet em:
http://espressif.com/sites/default/files/documeotdfa-esp8266ex_datasheet_en.pdf
Dimens@es: 36x4,5x5,3Cm;

Peso: 633gr.;

Estrutura em acrilico 1P54;

Alimentacao de corrente por porta micro USB 5V ;

Consumo de energia: < 12W autenticacao e < 5\8tentby;

WiFi de baixo consumo 2.4GHz IEEE302,11 b/g/n com uma 1/1 stream PC antenna;

WiFi com certificado SHA-256;

Bateria (opcional) Li-Po 3.7V 1800mAh recarreg&eainpre que o processador estiver ligado ao
carregador externo de 5V. ;

Relégio interno (RTC). Acerto da data e da horénternet por Network Time Pool (NTP). O
acerto ocorre uma vez todos os dias e sempre ¥ € ligado a corrente;

Servidor FTP integrado. Permite a utilizacdo decliemte FTP (ex.: FileZila) para copiar,
mover, eliminar, ver e editar ficheiros na memdiaah do KG_M;

Servidor HTTP integrado. Permite a utilizacdo delwowser (ex.: Google Chrome) para aceder
a pagina web do KG_M;

Temperatura e humidade de funcionamento: -1(°€5€ 10 ~90%;

Manual do Utilizador em:

http://codibar.pt/PT//images/pdfs//Manual_Kindertear Messenger.pdf
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4. Solucéo de problemas/Troubleshooting

Falha

Causas possiveis

Solucéao

Um dos KG_M nao
apresenta nada.

O KG_M néo recebe
corrente eléctrica.

Desligue e torne a ligar o transformador
(tipo carregador de telemével) do
KG_M.

Verifiqgue se ha corrente eléctrica a
entrada do transformador. Se um
disjuntor do quadro eléctrico estiver
desligado procure saber a causa antes
de o ligar.

O KG_M de uma das salas
n&o apresenta os homes
das crian¢as quando os
familiares passam o cartéo
de identificacdo no KG_M
da entrada,

Cartdes de identificacéo
nao foram correctamente
definidos.

Seguir 0 ponto 1.3 deste manual.

O KG_M junto da porta de
entrada ndo tem a
informacéo sobre o
endereco IP do KG_M da
sala.

Seguir o0 ponto 1.4 deste manual.

Digito o IP do KG_M na
linha de comandos de um
browser mas néo aparece a
pagina web do KG_M.

O KG_M néo esta ligado a
corrente.

Verifigue que o KG_M esta ligado a
corrente eléctrica.

A rede WiFi esta desligada.

Se o router estiver desligado da tomada
de corrente, entdo ligue-o.

SSID e password errados.

Seguir 0s passos descritos em 2.2
deste manual.

Aparece a mensagem
“Desconhecido” quando os
familiares passam o cartdo
de identificacdo no KG_M
da entrada,

O cartdo ainda nao foi
associado a nenhuma
assistente ou crianca.

Seguir 0 ponto 1.1 deste manual.
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5. Garantia

A Codibar Sistemas de Identificacdo, Lda. garanie gor um periodo de 12 meses
desde a data de envio os KinderGarten_Messengtis kgres de defeitos. Esta
garantia € oferecida somente ao primeiro comprad@o é transferivel a outra pessoa
ou entidade. Ficam excluidos da garantia os equptos:

* reparados sem a aprovacgdao prévia da Codibar.

* com sinais de ma utilizacdo, acidente ou vandalism

e sujeitos a picos de corrente eléctrica ou curttuitd na rede eléctrica.

e cujos componentes de electronica apresentem sdwigigua ou outro

liquido.

Durante o periodo de garantia a Codibar, Lda. eepayu substituira os equipamentos
que lhe forem enviadas para reparar. A Codibaizatd pecas novas ou restauradas
para a reparacdo. As pecas substituidas serdaaquiage da Codibar. A reparacao de
um KG_M durante o periodo de garantia ndo estenqmgiodo de garantia inicial.
Para servi¢co ao abrigo da garantia o cliente den@rtactar a Codibar pelo endereco de
correio electronicaodibar@mail.telepac.ptfornecer o nimero de série do KG_M e
uma descricdo da anomalia. Se a reparacao forsprexcliente devera enviar o KG_M
para a morada da Codibar com o transporte e s&gutansporte pré-pagos e usar a
embalagem original ou uma comparavel.

Copyright®© 2018 CODIBAR — Sistemas de Identificagdo, Lda.
Rua Eca de Queiros,18
3700-216 S.Jodo da Madeira
PORTUGAL
Telef.:+351 256822321
E.mail: codibar@mail.telepac.pt
www.codibar.pt
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6. Apéndices
6.1. Avisos

bateria demora 24 horas para carregar completamente, pelo que, se o
KG_M for desligado da corrente durante a recarga, esta ficarA com
autonomia inferior & indicada no ponto 3.Especificagfes.

j Os KG_M séo opcionalmente fornecidos com a bateria descarregada. A

As baterias sdo consideradas lixo téxico, pelo que deveréo ser dispensadas
de acordo com a legislagéo local.

6.2. Ficheiros na memoria dos KG_M

A descricdo destes ficheiros € incluida neste mapasa referéncia futura do

departamento técnico da Codibar. O utilizador né@ipa de modificar directamente
estes ficheiros, eles sdo criados e modificados gistema cada vez que o utilizador
carrega na tecla [Gravar] da pagina web dos KG_M.

6.2.1. Ficheiro WiFiCred.txt

O ficheiro WiFiCred.txt é guardado na memoria flaghmicrocontrolador, contem as

credenciais WiFi para acesso a rede e tem forneato tom 2 registos. O primeiro

registo contem o SSID da rede WiFi e 0 segundast@giontem a password da rede
WiFi.

Exemplo:

Codibar
123456789012345

11



WIIIII\HIHIIIIHE\IICODIBAR
Sistemas de ldentificacéo, Lda.
6.2.2.Ficheiro IDCards.txt
O ficheiro IDCards.txt € guardado na memoria fldshmicrocontrolador, tem formato
CSV e contem um registo por cada cartdo de idea¢#o.
Os campos do ficheiro sédo os seguintes:

Cédigo do cartdo: 12 caracteres

Tipo de cartdo F = Funcionaria C = Crianca. 1 daraqF ou C).

Numero da funcionaria ou da crianga. 5 digitos

Nome da funcionaria ou da crianca. 12 caracteres

Indicacdo do sentido da Ultima picagem deste c&tadentrada S = Saida. 1 caractere (E/S).
Sala do infantario a qual a crianga pertenceBergario, 1 = Sala das criangas com 1 ano, ... 1
digito.

Exemplo:

2421AC283211,C,00224,Paulo Alex. ,E,1
93439A989B12,F,00007,Jose Correia,S,0

6.2.3. Ficheiro Sala_IP.txt

O ficheiro Sala_IP.txt € guardado na memoria fldshmicrocontrolador, tem formato
CSV e contem uma tabela com o endereco IP dos Kaadlden_Messengers instalados
no infantario.

Os campos do ficheiro sado os seguintes:

* Cobdigo da sala: 1 caractere ( 0 = Bercério, 1 & dak criancas com 1 ano, ..., 9 = sala comum)

* Endereco IP do KinderGarden Messenger
Exemplo:

0,192.168.001.024
1,192.168.001.025
2,192.168.001.026
3,192.168.001.027
4,192.168.001.028
5,192.168.001.030
9,192.168.001.037
9,192.168.001.044
9,192.168.001.045

12
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6.3. Certificados CE.

6.3.1. Certificado CE do modulo WiFi
( Original emhttps://cdn-shop.adafruit.com/datasheets/ESP12QIE.jp

dﬁ

/& 3 Shenzhen BCTC Technology Co., Lid.

A.Floor 3, 44 Building, Tanglang Industrial Park B,
Taoyuan Street, Nanshan Distriet, Shenzhen, China

Certificate of Compliance

Certificate Number: BCTC-141212468

Il Applicant : Shenzhen Anxinke technology co., LTD
5A, B Building, Gushu WanLiHua Industrial, XiXiang Town, BaoAn District,
ShenZhen, China

Manufacturer : Shenzhen Anxinke technology co., LTD
5A, B Building, Gushu WanLiHua Industrial, XiXiang Town, BaoAn District,
ShenZhen, China

Product : WIFI Module

| Trademark : Al-THINKER

MIN : ESP-12
Essential requirement | Applied Documentary Evidence
Specifications/Standards 1l
| Art3.1(a) Safety EN 60950 BCTC-141212469
Art.3.1(b) EMC ETSI EN301 489 BCTC-141212470
Art.3.2 Radio ETSI EN300 328 BCTC-141212471

The EUT described above has been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the council RTTE directive 98/5/EC. It is possible to use CE marking

to demonstrate the compliance with this Directive. The scope of evaluation relates to the
I submitted documents only. It is only valid in connection with the test report
number: BCTC-141212469 / BCTC-141212470 / BCTC-141212471.

This cerificate of conformity is based on a single evaluation of the submitted
sample(s) of the above mentioned product. It does not imply an assessment
of the whole product and relevant. Directives have to be observed.

Tel: 400-788-0558 0O755-33019988  Hitpiwww betc-lab.com  Hitp:/www.blc—lab.com




